LE “ASH INN” ET L’ESSOR
DE LA VILLEGIATURE A GASPE

14330 1 001061

B-5

RECHERCHES EN MATIERE DE PATRIMOINE -
Le Ash Inn et I'essor de la villégiature a Gaspé :
Cahiers Gaspésie culturelle

e Bourget

425B S 1990/10/10 !



COUVERTURE

Le “Ash Inn", joyau du
patrimoine béti de la
réglon, situé au 186, rue
de la Reine & Gaspé.

Photo Michel Castonguay
(Coilection Musée de la
Gaspésie)

Editeur: Société histarique de la Gaspésie Inc.

Recherche:  Monique Bourget
Anne-Marie Cauvier
Chantal Soucy

Réalisation: Musée de la Gaspésie
Carmen Boulay
Pascale Gagnon
Cécile Gélinas
Gilles Soucy

Graphlsme et impression:
Imprimerie de la Baie des Chaleurs Inc. (New Richmond)

Tous droits de reproduction, de traduction et d'adaptation réservés.

© Société historique de la Gaspésie Inc.
ISBN-2-920539-07-8

Dépdt l&gal, 4e trimestre, 1990
Biblioth&que nationale du Québec
Bibliotheéque nationale du Canada

Imprimé au Canada

AVANT-PROPOS

Le Musée de la Gaspésie est fier de présenter ce cinquiéme
Cahier Gaspésie Culturelle Le **Ash Inn’’ et I'essor de la vil-
légiature a Gaspé. Ce joyau du patrimoine bati porte en ses
murs prés de 150 ans de mémoire gaspésienne et a été classé
bien historique au printemps 1987 par le ministére des Affaires
culturelles du Québec sur une recommandation de la Commis-
sion des biens culturels.

En 1985, le ministére des Affaires culturelles, direction régio-
nale Bas-Saint-Laurent, Gaspésie et lles-de-la-Madeleine et la
Ville de Gaspé mandataient le Musée de la Gaspésie pour pré-
parer une étude historique et patrimoniale sur 'auberge "Ash
Inn".

Chantal Soucy et Monique Bourget avaient alors rassemblé les
données éparses et variées qui permettaient de reconstituer I'his-
toire du “Ash Inn”. La présente publication s'inspire en majeure
partie de cette étude complétée en 1986.

La publication de cette recherche est rendue possible grace a
I'implication financiére du ministére des Affaires culturelles du
Québec et a celle de la Société historique de la Gaspésie.

Je félicite I'auteure, Monique Bourget, et le personnel du Musée
de la Gaspésie pour la qualité de leur travail, je leur adresse ainsi
qu'a tous ceux et celles qui ont collaboré a la publication de ce
cahier culturel, les plus chalereux mercis.

Cécile Gélinas
Directrice
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intrigue architecturale dans le paysage gaspésien. Tout ici
étonne: volumétrie, caractére des détails architecturaux et maté-
riau de base.

Le cahier Le “*Ash Inn"’ et I'essor de la villégiature a Gaspé
propose d'abord une bréve analyse architecturale du batiment
a travers I'histoire de son principal maitre d'oeuvre, le Comman-
dant William Wakeham. Par la suite, le “Ash Inn"” de I'hotelier
John Baker nous sert de guide pour mieux comprendre I'essor
touristique suscité par la péche au saumon dans la région de
Gaspé au début du XXe siécle.

A travers la découverte d'un prestigieux batiment, ce Cahier Gas-
pésie Culturelle nous invite a réfléchir sur le pouveoir de chaque
individu impliqué: intervenant en matiére de patrimoine ou élu

des différents paliers de gouvernements, dans la sauvegarde et
la conservation de la culture gaspésienne.



GASPE A L’APOGEE DU
COMMERCE INTERNATIONAL
DE LA PECHE

CONTEXTE HISTORIQUE ET ECONOMIQUE
DE LA BAIE DE GASPE

Favorisée par une géographie accueillante le long d'une céte a
topographie tourmentée et difficile & apprivoiser, la baie de
Gaspé a attiré, longtemps avant le passage de Jacques Cartier
en 1534, nombre de pécheurs saisonniers basques, normands
et bretons.

Les XVle et XVlie siécles connaissent une prolifération de pos-
tes dans cette rade ou dés 1663, le gouverneur Dubois Dauvau-
gour ! recommande au roi de France de fonder un poste per-
manent.

PRt

Comprise dans un secteur décrété “zone de péche libre” par
I'ordonnance de la Marine de 1681, la baie de Gaspé voit, en
marge de cette situation de grande ouverture, prospérer un éta-
blissement permanent entre 1752 et 1758, propriété de Pierre
Révol, marchand de Québec,

L'audacieuse aventure de Révol 2 prendra fin en 1758, peu
apreés son déces, alors que I'armée de Wolfe détruit et brile les
batiments et équipements de ce qui avait été ['effort d'une des
plus sérieuses entreprises d'exploitation frangaise en Gaspésie.

i, Cité dans Jean-Frangois Blanchette, “Le dernier demi-si¢cle du Régime frangais
8 Caspé et Forlllon”, Revue d'histoire de in Gaspésie, vol. Xlil, no 4, octobre-
décembre 1973, p.185,

2. Matrio Mimeault "La déportation de Gaspé", Gaspésie, vol. XXI, no 3, seplembre
1983, p.42.



Aprés la Conquéte de la Nouvelle-France par les Anglais en
1760, Gaspé accueille nombre d'officiers et soldats licenciés qui
obtiennent dans le secteur de généreuses concessions de ter-
res. L'apparition graduelle des entreprises de péche issues des
lles anglo-normandes de Jersey et de Guernesey, vers la fin du
XVllle siécle, précise la vocation commerciale que prendra la
Gaspésie et le bassin de Gaspé pour les deux siécles qui suivront.

Ce sont les Janvrin, Fruing et Hyman établis successivement a
Grande-Grave entre 1770 et 1842, qui inscriront la baie de Gaspé
sur la grande carte du commerce international de la morue
salée-séchée.

UNE EXPANSION RAPIDE

En plus de servir de refuge aux navires de toute provenance, la
baie de Gaspé devient le si¢ge de la douane principale du dis-
trict. C'est a cet endroit que I'on charge et décharge les goélet-
tes commerciales. “La premiére jetée a l'intérieur de la baie est
construite par le juge Félix O'Hara et ses fils vers 1800. Plusieurs
autres quais sont complétés par la suite sur ces mémes rivages.
On voit entrer chaque année dans la baie environ 40 & 50 navi-
res.” 3

En 1852, l'activité commerciale reliée a la péche est générali-
sée sur 'ensemble de la péninsule gaspésienne et le gouverne-
ment crée un service de protection pour les pécheries du golfe,
dont le mandat consiste a surveiller les allées et venues des
pécheurs et @ maintenir |'ordre.

On désigne Gaspé, port franc, en 1861. Les marchandises qui
arrivent sont exemptes des droits de douanes. Cette conjonc:
ture favorise 'expansion du port du bassin de Gaspé. De nou-
veaux quais font leur apparition et le village se développe rapi-
dement.

3. Jules Bélanger, Marc Desjardins et Yves Frenette, Histoire de la Gaspésie, Baréal
Express, Montréal 1981, p. 248.
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Rive nord du Havre de Gaspé: Le
bassin de Gaspé bourdonnant
d'activité 2 I'époque de sa dési-
gnation de “port franc”. 4

A cette époque, les activités portuaires occupent la population
du village qui ne pratique pas la péche proprement dite. La cir-
culation maritime internationale est telle que I'on établit des con-
sglats pour I'ltalie, les Etats-Unis, le Brésil, le Portugal et la Nor-
vége.

.

En 1866, au moment ol sont rétablis les droits de douanes dans

le port, aprés une série de mauvaises saisons de péche, arrive

g;s‘Gaspé un jeune médecin de Québec du nom de William Wake-
am.

4, Thgrlnes Pye, Images de la Gaspésie au XiXe siécle, Coméditex, Québec, 1980,
p- 21.
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WILLIAM WAKEHAM: MEDECIN,
NAVIGATEUR, EXPLORATEUR ( 5«¢)

William Wakeham nait 2 Québec le 30 novembre 1845, Fils de
George, administrateur a I'asile de Beauport, et de Mary David-
son, il est le deuxiéme enfant d'une famille de huit.

Aprés avoir fréquenté le High School de Québec, il entre au Vie-
toria College de Cobourg (Ontario} pour revenir dans sa ville
natale en 1865, ot il obtient son dipléme avec distinction du
Royal Military School. Un an plus tard, il achéve sa formation
a la faculté de médecine de I'Université McGill.

1l est, a ce jour, impossible de déterminer les raisons exactes
qui ont poussé le jeune médecin @ commencer sa carriére a
Gaspé en 1866. Il apparait cependant vraisemblable que Pierre-
Etienne Fortin, un ancien collégue de I'Université McGill, alors
magistrat des pécheries du golfe du Saint-Laurent, ne soit pas
étranger a ce choix.

En 1876, Wakeham retourne a Québec, préter main-forte a son
pére récemment devenu gestionnaire d'une maison d'accueil
pour personnes avec problémes d'alcool et de santé mentale.

5. Notes blographiques tirées de Kenneth Annett, “"William Wakeham, MD.CM.",
Spec. 13 mai 1981, p. 14,

6. Motes blographiques tirées de H.J. Morgan, Canadian Men and Women of the Time,

First Edition, William Briggs, Toronto, 1898, p. 1045; Second Edition, William
Briggs. Toronte, 1912, p. 1134.
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William Wakeham (1845-1915),
un petsonnage de premier plan
dans ('histoire maritime du pays,
{Collection Kenneth Anneth).




Puis a 'été 1879, William Wakeham succéde a Pierre-Etienne
Fortin, Théophile Tétu et Napoléon Lavoie, et se voit confier le
paste d'inspecteur du Service des pécheries du fleuve et du golfe
Saint-Laurent. Au printemps suivant, il achéte une propriété sur
la rive nord du bassin de Gaspé ou il établit sa résidence perma-
nente. Aujourd'hui délimitée a I'ouest par la rue Wakeham et
au sud par la rue de la Reine, cette propriété bornée de frénes
accueille un monumental batiment de pierre: le “Ash Inn".

Au fil des années, le Commandant acquiert une notoriété et une
expertise remarquables dans sa nouvelle spécialité. Le gouver-
nement canadien utilisera ses services dans le cadre d’enqué-
tes sur des problémes divers relevant du domaine des péches.
Dans l'exercice de ses taches d'inspection, on lui confiera le com-
mandement du Napoléon il puis, plus tard, celui de la goélette
La Canadienne.

En 1889, Wakeham consulte le capitaine Joseph-Elzéar Bernier
sur le choix du type de navire convenant le mieux a I'explora-
tion du détroit d’Hudson et du golfe de Cumberland. Les raisons
ayant motivé I'organisation de cette expédition nordique demeu-
rent obscures, bien que I'on soupgonne encore ici I'influence de
son ancien confrére de classe, Pierre-Etienne Fortin.

Au printemps 1897, notre médecin devenu inspecteur et désor-
mais explorateur de |'Arctique, s'embarque a Halifax sur la goé-
lette Diana en vue d'une expédition ayant pour but d'étudier la
saison de navigation dans le détroit d'Hudson. Ce territoire,
acquis par le Canada a la suite du décret impérial de 1880, était
jusqu’alors mal connu et peu surveillé. Le 17 aot 1897, Wake-
ham y déploie le drapeau de I'Union Jack, prenant officiellement
possession de I'lle de Baffin avec tous ses territoires et ses dépen-
dances adjacentes.

14

Wllliam Wakeham (2¢ & droite) et
quelques membres de son équi-
page ayant revétu le costume nor-
dique. en 1897. { Collection Mar-
cel Lamoureux )

Les réalisations de Wakeham et de son équipage dans I'Arcti-
que appartiennent & des domaines aussi variés que la zoologie,
la cartographie et, &videmment, I'étude de la navigation dans
dqs conditions nordiques. De plus, elles se révélent étre le pre-
mier effort concret de la prise de possession de ce vaste terri-
toire par le gouvernement canadien.

Tous les documents d'archives accordent & Wakeham une
renommeée fort enviable. On lui confére effectivement un enga-
gement total et désintéressé a chacune des vocations exercées
au cours de sa vie ainsi qu'une personnalité fascinante et agréa-
ble. Mais de tous les témoignages, c'est certes celui de I'histo-
rien américain John Mason Clarke qui dégage le plus d'admira-
tion vibrante.?

7. John Mason Clarke, Lfle Percée, the Finial of the St. Lawrence Flaneries, Macmil-

lan, New-Yark, 1923, pp. 116-117.
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“On my first visit to the Gaspé country (and that was many years
ago) my companion of Yale, Charles Schuchert, and | carried
a letter of introduction to Dr. William Wakeham, long the fede-
ral inspector of marine fisheries on the whole gulf coast and for
still longer a medical practitioner in Gaspé. He was *‘Comman-
der’’ Wakeham, skipper of the official cruiser, first the Cana-
dienne and afterward the Princess, the best-known personage
in all Gaspé and all its surrounding coasts, of the Québec Labra-
dor, Prince Edward Island and the islands of the Gulf. To his
admirable training in human anatomy, physiology and patho-
logy was added and extraordinary and probably unique acquain-
tance with every phase of the fisheries, not only its proper busi-
ness but the science of it, the biology and economy of the fis-
hes. He was a man of science of high merit. Bluff, hand-
some, weather-beaten by a thousand gales, a cordial and gra-
cious host, an autocratic executive and magistrate, he knew the
coast, its natural and its human history as no one else could,
but his modesty and reserve, his disposition to see little in his
work but the execution of commonplace duty, kept his hand
from a not too willing pen and deprived his country of what
should have been the record of a meritorious, scientific and not
unromantic service. A few summers ago the Princess dropped
anchor in the south bay at Percé, and he came ashore in his gig,
and while his sailors were in the village for supplies, we sat toge-
ther on the bottom of an upturned whale boat while | inveigled
him into some of his reminiscences and begged him once more
to “write his book'; for the book that was in him could not be
written by another. “1 should not know where to begin or end,”
he replied. He found the end indeed before the beginning, for
only a few months passed and his unwritten story was closed.”

Le Commandant Wakeham meurt & Gaspé le 20 mai 1915 et
est inhumé au cimetiére anglican Saint-Paul, situé a moins d’'un
kilométre du “One Ash”. Célibataire, il léguera sa somptueuse
résidence de pierre 8 mesdames Jane Coffin Dumaresq et Helen
Margaret Davis lesquelles partageaient son toit. &

8. Kenneth Annett, "William Wakeham, M.D.C.M.", Spec, 13 mai 1981, p. 14.
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UNE ODYSSEE
ARCHITECTURALE

I-;ntouré de frénes qui lui ont inspiré son nom, le “Ash Inn", réa-
lisation monumentale unique dans le patrimoine bati de la Gas-
pésie, était connu sous le vocable de “One Ash™ a I'époque ol
le Commandant Wakeham occupait les lieux.

Mais a quel moment débute donc I'histoire de ce batiment uni-
que du paysage gaspésien? Nous possédons a ce jour la vaste
majorité des morceaux du petit casse-téte de la "naissance” du
“Ash Inn". Cependant, quelques piéces manquent toujours pour
confirmer sans équivaque les conclusions contenues dans les
deux tomes de I'étude de 1986.

DES ORIGINES MYSTERIEUSES

La tradition orale attribue la construction du complexe a notre
valeureux Commandant Wakeham. Défenseur de cette hypo-
thése, I'historien Kenneth Annett détient son information de son
oncle Charles Davis, qui, enfant, avait visité la demeure de Wake-
ham. Par ailleurs, Raymond Patterson 2 auteur de deux ouvra-
ges inédits sur I'histoire de la région de Gaspé, va méme jusqu'a
préciser que la maison principale a mansarde aurait été érigée
par Wakeham en 1885. L'absence d'un contrat de construction
ainsi que d’'un inventaire aprés-décés nous empéche de vérifier
l'exactitude de cette affirmation.

9. Raymond Patterson, Passing Years, Gaspé, non édité, 1957.1958, s p.
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Un examen de la chaine des titres du lot 50-2 partie du rang du
cadastre officiel de la ville de Gaspé révéle cependant certains
éléments permettant de mettre en doute cette version des faits,
dont les fondements trouvent, du reste, leur justification dans
la contribution importante qu'apportera Wakeham au batiment
au début du XXe siécle.

UNE CHAINE DES TITRES BIEN DISCRETE

Nous découvrons en effet que le 15 septembre 1842, James Per-
chard, marchand de Gaspé, fait I'acquisition d’'une parcelle de
terrain située sur la rive nord du bassin de Gaspé, ayant appar-
tenu auparavant a Henry O'Hara, fils du juge Félix O'Hara, rece-
veur du bureau des douanes de New Carlisle. A titre de préci-
sion, le document mentionne que le site couvre 5 acres de front
sur 1 acre de profondeur "“with all and every its dependencies
and circumstances” 10, La tradition orale se trouve tout au plus
enrichie d'un détail historique.

10. Identure of a Sale, Made between Henry O'Hara James Perchard 15th of Septeber
1842, done before John Douglas McConnell, Justice of the Peace,
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Localisation du “Ash Inn”. Section
d'une carte cadastrale de Gaspé.
(Ministére de |’ Energie et des Res-
sources, Québec, 1980.81.
Echelle 1 pouce = 250 pieds)
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Mais c'est une reconnaissance de dettes signée le 20 septem-
bre 1852 par Perchard & ses créanciéres de I'lle Jersey qui est
le point de départ d'une piste déviante a la tradition orale.

Le document révéle I'existence d'une grande maison de pierre,
aussi une autre en bois, grange, écuries et autres dépen-
dances” 1. Ainsi, le lot 50-2 accueillait, antérieurement a 1885,
une maison de pierre.

DES TEMOIGNAGES D'UN ARTISTE
ET D’UN CARTOGRAPHE

Deux documents nous aménent & étoffer davantage sur le lien
possible existant entre cette “grande maison de pierre” et le “Ash
Inn" de 1990.

Nous ignorons & ce jour si l'artiste jersiais Philip John Quless,
auteur d'une huile sur toile intitulée “Gaspé Basin in 1868", s'est
rendu sur place pour relever des esquisses de son ceuvre.

Il est cependant possible d'observer, outre I'aspect anglo-
narmand des batiments, un respect du paysage et de la disposi-
tion connue des constructions avoisinantes de I'époque. Nous
pouvons d'autre part, identifier a I'emplacement actuel du “Ash
Inn", une habitation aux dimensions appréciables, comparables
a celles de la maison principale du complexe que nous connais-
sons aujourd’hui.

11, Reconnaissance de dettes, [alt entre James Perchard et Marle Balliau Chevallier,
Elisabeth Balliau, Marie Chevallier et Elize Chevallier, 20 septembre 1852, (ait
devant Alphense Winter, témoin.
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La plupart des batiments repré-
sentés ici peuvent aussi étre repé-
rés sur )illustration de Thomas
Pye, dont l'imposante construc:
tion représeniée au centre de
cette huile sur tolle de Philipp
John Quless, "Gaspé Basin in
1868" (tire du dépliamt A history
of Channel Island Shipping}

12

Une carte de 1873 réalisée par Antoine Painchaud, montre en
complément une bonne fidélité de transcription avec la toile du
peintre Ouless, nous incitant a croire que la “grande maison de
pierre” décrite a I'époque serait la méme ou, du moins, une pro-
che ancétre de celle qui subsiste plus d’un siécle plus tard.
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Localisation de la meison des héri-
tiers de James Perchard. Le tracé
d'une route, a gauche du lot,
parait étre le méme qui longe le
batiment central de [lhuile de
Quless (figure précédente). Sec.
tion d'une carte d'Antoine Pain-
chaud, “Gaspé Basin”, 1873, ( Col-
lection Ministére de I'Energie et
des Ressources, Québec )
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Le 31 mai 1880, William Wakeham fait I'acquisition de la pro-
priété des héritiers du marchand Perchard qui la
détenaient depuis 1866. L'acte de vente n'indique aucune
mention particuliére autre que “with all improvements thereon
erected” 12,

UNE PISTE SERIEUSE

En opposition a la thése proposée par la tradition orale, nous
présumons donc qu'a 'arrivée de Wakeham a Gaspé, le corps
principal du complexe existait déja. En poursuivant cette hypo-
thése, nous imaginons que Wakeham ait pu récupérer la pierre
de cette maison a la suite d'un bouleversement quelconque, un
incendie par exemple ou, tout simplement, en vue de projets
d'agrandissement, et modifié la toiture pour lui donner le style
mansarde lequel demeure |'une des spécificités du “Ash Inn’.

12. Identure of Sale, H.G. Perchard (représentant des héritiers de Perchard) et All and
William Wakeham, 31st of May 1880, done before Octavian N.E. Boucher, Notary.
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Le "One Ash” vers 1885, svec son
perran-galerie, son balcon de la
veuve et ses volets extérieurs. Mal.
gré une configuration bien diffé-
rente de celles représentées sur
les illustrations de Pye et Quless,
plusieurs indices nous portent A
croire que cette constructlon alt
un lien de parenté éiroit avec la
“grande moison de pierre” de
James Perchard. ( Collection
Musée de la Gaspésie )

]
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Un document photographique datant d'environ 1885 nous pré-
sente un premier visage distinctif du “One Ash”. En effet, nous
pouvons identifier sans peine I'élévation sud de la maison prin-
cipale a mansarde, démunie a |'est comme & I'ouest de tout pro-
longement ou annexe.

DES CARACTERISTIQUES INHABITUELLES

Depuis cette configuration de la fin du XIXe siécle jusqu'a 'écla-
tement diversifié du complexe actuel, le “Ash Inn” se distingue
de I'architecture traditionnelle gaspésienne dans tous ses élé-
ments fondamentaux: dimensions, matériau et style.

24
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Un tour d'horizon de I'échantillon bati de la Gaspésie permet de
dégager quelques grandes “familles” de constructions: les
ensembles de péche, les ensembles agricoles, I'architecture
domestique, religieuse, publique et commerciale 13. Mais de
toutes ces “familles”, aucune, ni méme les impressionnantes,
sinon somptueuses habitations d'influence anglo-normande
retrouvées dans les secteurs de New Carlisle et du Bassin de
Gaspé, n'utilise la pierre comme matériau de structure des murs
hars-terre et encore moins comme matériau de finition, comme
c'est le cas pour le “Ash [nn”.

13. Monique Bourget, "Les lendemains du patrimoine” Gaspésie, Yol. XXV, numéro
4 (100), décembre 1987, p.19 et 20.
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La plerre de construction du "One
Ash ' avait été transporiée vers le
site sur le baie gelée. ( Collection
Musée de la Gaspésie )
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De fait, la pierre d'origine gaspésienne est généralement fria-
ble et impropre a la construction ou simplement trop coiiteuse
a extraire pour le marché potentiel. Nous savons cependant qu'il
existait une carriére & Fareweil Cove, dans la baie de Gaspé 14,
De cet endroit, une quantité importante de grés de Gaspé 15,
une pierre de texture sablonneuse, de couleur gris-verdatre,
aurait, selon divers témoignages, été transportée vers le lot 50-2
sur le cours d'eau gelé, a I'aide d'un attelage de chevaux.

Cette pierre apparait sur les fagades secondaires du batiment
dans son état brut, alors que I'élévation principale présente une
pierre de placage de couleur similaire toutefois débarrassée de
ses imperfections de surface,

Le toit & mansarde du carré principal s'apparente pour sa part
a une autre pratique peu répandue en Gaspésie. Sous une ver-
sion élaborée en Nouvelle-Angleterre d'aprés un modéle fran-
gais du XVille siecle, il est courant de rencontrer au Québec, dés
la seconde moitié du XIXe siécle, la mansarde & deux brisis et
un autre type, auquel le “Ash Inn” s'identifie, a quatre brisis 16.
Comme c'est généralement le cas chez ce dernier type, nous
retrouvons ici un large larmier qui protége un perron-galerie
ceinturant la maison. |l faut par ailleurs souligner le caractére
inhabituel de cette structure qui expose un brisis dont la partie
inférieure n’est pas galbée.

14. Entrevue avec M. Alex Coffin Péninsule, juin 1985,

15. HW. McGerrigle, La géolagie de I'est de Gespd, Redempl Paradis, Imprimeur de
Sa Majesté le roi, 1950, p. 54.

16. Michel Lessard, Huguette Marquis. Encyclopédie de la maison québécoise, 3 sie-
cles d habitations, Les éditions de FHomme, 1972, p. 47 et 57.
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UN DOUTE PERSISTE

En plan, le carré principal prend en réalité la forme d'un “L".
L'étude de 1986 ne peut émettre de certitudes quant au moment
précis de cette expansion vers le nord. Nous voici de nouveau
devant une remise en question des origines du “Ash Inn”.

Alors que la carte de Painchaud de 1873 illustre résolument un
carré, la configuration en “L" qu'emprunte la maison @ mansarde
ne se manifeste de fagon catégorique qu'a partir de 1889, sur
une photographie ol I'on peut compter une troisiéme chemi-
née au corps principal. La perspective trompe-|'oeil de la pho-
tographie antérieure dont nous disposons pose entrave & quel-
que conclusion que ce soit sur cette question.

28

Plan rez-de-chaussée. A remar-
quer, au joint nord du "L", celte
{raction de mur savanganl vers
l'intérieur, laissant croire a une
construction en deux étapes du
corps principal du complexe.

( Plens Monique Bourget ).

Rez-de.chaussée

101. Hall d'entrée

102. “Ladie’s Room”

103. Salle & diner

104, Culsine

10%. "Study Rcom™ cabinet
de médecln

106, Hall d’entrée secondaire

107. Salon et culsine des
employés

108. Passage

109. Serre

110. Passage

111. Salle de musique

112, Salle des sports

113. Entrée de cave

114. Entrée de cave

115. Salles de bain

116, Apnexe récente

Légende

[ | Corps principal,

construction antérieure
& 1885,

NN Serre, construction
antérieure & 1889,

# Salle de musique,
construction entre
1905 et 1910.

:3 Selle des sports,

construction antérieure
a 1915,

E Ajouts divers, époque
Baker.

:] Annexe inachevée,
1988-89.
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—_— e
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PLAN REZ-DE-CHAUSSEE (HIVER 1990)

D'autre part, divers indices nous incitent a croire que l'interven-
tion est subséquente au carré de base montré sur la carte de
1873. |l existe d’abord en plan une séparation trés nette entre
la partie “noble” et la partie “service” de la maison. S'ajoutent
a cet élément indicateur, la disposition des espaces a chaque
étage et la présence pour le moins inusitée d'une excroissance
au joint nord du “L". Enfin, I'aménagement par Wakeham de
son cabinet de médecin avec entrée distincte justifie a nos yeux
une motivation logique a I'éclatement du batiment vers 'arriére.

29



Plan étage. A remarquer, & | avant
au centre, la fenétre & doubles
ventaux donnant autrefois sur le
balcon de la veuve et. 3 l'arriére au
centre, |la porte donnant. jusqu en
1987, 3 une passerelle extérieure.
{ Plan: Mcnigue Bourget )

Etage

201. Chambre
202, Chambre
203. Chambre
204. Chambre
205. Salle de bain
206. Salle de bain
207. Chambre
208. Chambre
208. Chambre
210. Chambre
211. Chambre
212. Chambre

ECHELLE
T —
Oom 2m 4m 8m l

PLAN ETAGE (HIVER 1990)

L - .

DES INTENTIONS BIEN DEFINIES

Bouillonnant de projets tout aussi étudiés et inusités les uns que
les autres, Wakeham complétait, peu avant ou peu aprés la pre-
miére intervention que nous lui attribuons, la construction d'une
serre 173 l'est de la maison & mansarde dont la grande fagade
vitrée plein sud favorisait la croissance de dizaines d'espéces de
plantes exotiques.

17. Entrevue avec M. Patrick lan Baker, Gaspé, juin 1985.
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Elévation Rue Wakeham. (Hiver
1990}

Elévation nord-est. (Hiver 1990)

Elévation rue de la Relne, {Hiver
1990)

Elévation nord cuest. (Hiver 1980)
Plans: Monique Bourget)
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ELEVATION NORD-OUEST (HIVER 1990}

ELEVATION RUE WAKEHAM (HIVER mo

ELEVATION NORD-EST (HIVER 1880)
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Fagade sud de la serre. (Collection
Patrick lan Baker)

QOutre ses accupations profession-
nelles, le Commandant Wakeham
s'adonnalt sux plaisirs de I'horti-
culture. ( Collection Patrick lan
Baker )

Une aile polygonale se greffe ensuite a I'ouest de la maison &
mansarde. Méme si une mode victorienne grandissante propo-
sait au tournant du siécle ce type de volumétrie, nous soupgon-
nons chez Wakeham une intention dépassant le caprice esthéti-
que et |la conformité a la convenance. Cette forme polygonale,
jumelée a la hauteur de la piéce unique qui s'y inscrit et au trai-
tement des surfaces intérieures, avantageait nettement la fonc- |
tion acoustique souhaitée pour le petit orgue qu'on y installa
par la suite, entre 1905 et 1910. @

Le commandant affectionnait les trophées de chasse et le bil-
lard. Il savisa donc, quelques années plus tard, de dédier a ses
loisirs “sportifs” une salle spécifique 9, au décor rustique et pit-
toresque d'un camp de chasse, qui respecterait tout de meme
le caractére de noblesse de I'ensemble du batiment.

19. Ibid.
18. Ibid.
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Fagade sud de la salle de musi-
que. (Collection Patrick lan Baker)

Les travaux de menuiserie de ces deux annexes polygoqales
furent réalisés par Luther Coffin de Péninsule, dont I'ingénio-
sité et la dextérité peuvent étre observées dans les muluplgs
détails de la salle de musique et de la salle des sports. Un petit-
fils de cet artisan exceptionnel 2¢ racontait, dans le cadre de la
présente recherche, des souvenirs d'enfance de ses visites che'z
e Commandant Wakeham. On lui avait fait écouter de la musi-
que sortant d'une boite étrange appelée phonographe, proba-
blement I'un des premiers a faire son apparition dans la région.
1l avait aussi été intrigué par une plante portant des oranges
miniatures et impressionné par une immense téte d'ours expo-
sée au mur.

20. Entrevue avec M. Alex Coffin, Péninsule, juin 1985.
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DU “ONE ASH” AU “ONE ASH INN”

A l'été 1915, aprés le déces de sa niéce, Helen Margaret Davis,
Jane Coffin Dumaresq se retrouve seule, a un &ge avancé,
pour s'occuper de I'immense domaine laissé par William Wake-
ham 21, Au printemps 1920, elle abandonne ses droits sur la
propriété qui revient alors a Florence Fairbank, une niéce de
Wakeham habitant & Montréal. Celle-ci choisira de mettre le
“One Ash” en vente.

Le 28 mai 1920, Charles Ernest Gault, époux de Madame Fair-
bank, répond a une offre d’achat déposée par John Baker, un
hételier de Gaspé 22, qui se portera acquéreur de la propriété
le 14 juin 1920 23,

GASPE ET L’AGE D'OR DE LA
VILLEGIATURE

Le “One Ash” du Commandant Wakeham devient ainsi le “One
Ash Inn” de John Baker, dont les hotels “Baker” et "Lodge" sont
avantageusement situés dans le voisinage.

La vocation d'auberge impose alors certaines modifications au
batiment. La serre échange son toit de verre pour une immense
lucarne et devient une salle 8 manger se prolongeant dans la
salle des sports. On rafraichit I'extérieur et on adapte |'intérieur
sans mutilations disgracieuses pour l'esthétique d'ensemble,

21. Last Will and Testament of Willlam Wakeham, 31st of March 1915, done before
John W, Wayman, witness.

22. Lettre de Charles Ernest Gault 3 John Baker, 28 mai 1920.

23. Identure of sale, Florence Fairbank-Gault and John Baker, 14th of June 1920, done
before John W. Wayman, witness
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JOHN BAKER, HOTELIER

Si I'on posséde peu d'informations sur les premiéres années de
la carriére de John Baker, on peut cependant lui reconnaitre le
génie de déceler rapidement et d’exploiter savamment les pos-
sibilités lucratives des occasions qui se présentent a lui. Ainsi,
vers 1880, il aurait accumulé ses premiers dollars & pratiquer
le commerce de l'alcool 24, Puis, Baker quittera bientdt son
entrepdt du port de Gaspé pour se lancer dans une aventure
financiére peu connue a cette époque, le tourisme.

Avec |'ouverture progressive de la Gaspésie au monde extérieur
par le cabotage, nait en effet cette nouvelle activité économi-
que basée sur la participation d'une élite aristocratique et bour-
geoise qui, pour des “hommes d'affaires éveillés” tel John Baker,
présente un potentiel financier des plus prometteurs.

Nous pouvons facilement imaginer I'exotisme de la Gaspésie,
décrit 8 des membres des Hautes-sociétés britannique, cana-
dienne et américaine par des personnages aussi influents que
Guy Carleton (Lord Dorchester). Ayant séjourné quelques étés
dans la Baie-des-Chaleurs a la fin du XVllle siécle, Guy Carleton
aura été en quelque sorte, le premier agent de mise en marché
de ces paysages dont I'aspect sauvage n'a alors d'égal que I'abon-
dance de ses richesses naturelles.

Dans ce contexte, la baie de Gaspé, avec ses trois riviéres a sau-
mon (lestriviéres York, Saint-Jean et Dartmouth), se trouve net-
tement favorisée pour I'expansion de la nouvelle industrie.

24, Entrevue avec Patrick lan Baker, Gaspé, octobre 1985,

£

wed
@S
John Baker, hételler (1850-1930) 2
{ Collection Patrick lan Baker ) i
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UNE HISTOIRE DE SAUMON

Déja, vers 1860, on remarque la présence d'amateurs de péche
sportive dont {'"équipement sophistiqué comprend des accessoi-
res aussi incroyables qu'une trousse de mouches artificielles!
Soudainement, la vente de permis de péche commence a géné-
rer des bénéfices intéressants et la vague d’'emballement pour
ce type d'exploitation prend de I'ampleur. Mais c'est probable-
ment a Gaspé, avec la prise spectaculaire de 160 saumons par
un certain Jefferson Davis, que sera consacrée, dés 1866, la nou-
velle vocation touristique gaspésienne. 25

Dans la région de Gaspé, ces amateurs de péche au saumon sont
recus aux petits soins au “"Coffin Hotel”, érigé en 1850 a proxi-
mité de la propriété de James Perchard. Agrandi vers 1870,
I'hotel bralera en 1878. John Baker entreprend alors de convertir
la maison de pension de sa mére en hotel, le “Baker’s Hotel”
qui acquiert rapidement une renommeée des plus favorables
auprés de la méme clientéle de sportifs.

25. Canada, Journal 1867.1868, na 43 des documents parlementzires. Cité dans David
Lee, "La Gaspésie, 1760.1867 ", Cahiers d'archéologie no 23. Coll, Lieux historl-
ques canadiens, Parcs Canada, Ottawa, 1980, p.148.
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Le ‘Baker's Hotel”, situé sur la rue
de la Reine & Gaspé. (Collection
Patrick lan Baker)

Témoignage de John Mason
Clarke en 1923: "So far-famed
Indeed that 2 letter addressed to
“Baker's Hotel, Province of Qué-
pec” would find its way. [t is an ins-
titution of the coast almast histo-
ric now, the delightful summer
home of delightful infermal peo-
ple. Little by little as the demand
as grown, its benignant proprietor
has added to it a bay window here,
an oriel there, wings as required,
until it has acquired an architec-
ture which can only be descrlbed
as ‘Gaspesian . Into its large
embrace has recently come the
beautiful home of that Magister of
the Gaspé coast, the late Com-
mander Willlam Wakeham™ 26,

21

Parmi les visiteurs de marque sur nos riviéres & saumon, signa-
lons la présence de Lord Dufferin, Gouverneur général du
Canada de 1872 a 1878. |l viendra taquiner le saumon a quel-
ques reprises sur les différentes riviéres de la baie de Gaspé, en
compagnie de son épouse et de quelques amis.

26. Qlarke, op cit.. p. 110-111.
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Comblée par des prises exceptionnelles, dont la moyenne se
situait & 22 1/2 b par saumon 27, il est fort probable qu‘une fois
de retour en Angleterre, I'équipe de Son Excellence n'ait eu que
des bons mots et un ton glorieux pour décrire ses expéditions

sur les riviéres de la région. Ainsi, en 1876, on enverra le publi-
ciste John J. Rowan se renseigner davantage sur place. Ses notes
nous révélent des observations sur le paysage environnant et des
informations plus techniques concernant les trois riviéres a sau-
mon du bassin de Gaspé. Nous apprenons notamment que la
riviere Dartmouth est louée a des concessionnaires jusgu'en
1882 pour la somme de 100 $ par année, la York jusqu’en 1883
pour 75 $ par année et enfin, la Saint-Jean, la plus généreuse
des trois riviéres, est réservée a |'usage du Gouverneur général
et de ses invités 28,

27. Lady Dulferin, My Canadian Journal 1872.8, John Murray, London, 1891, p.234.

28. John J. Rowan, The Emigrant and Sportsmen in Canada, Edward Stanford, Lon-
don, 1876, p. 405.
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22

Pendant que Pierre Fortin dénonce cette “colonisation environ-
nementale” par des “millionnaires des Etats-Unis (qui) peuvent
venir en ce pays s'emparer de ses richesses pour leur amuse-
ment, et chasser ceux qui péchent au filet” 29 pour gagner leur
vie, le gouvernement du Québec réagit a la situation en adop-
tant, en 1884, une loi réservant les bordures de riviéres non con-
cédées de la Couronne afin de les louer a des “"gentlemen™ 30,
le plus souvent issus de la bourgeoisie canadienne-anglaise, qui
en émettent le désir. C'est dans ce contexte que John Baker,
s'appropriera quelques bonnes cancessions le long des riviéres
York et Saint-Jean, pour les offrir en exclusivité aux clients de
son hotel. Cet arrangement lui garantit le succés dés le départ.

29. Débats de la Chambre des Communes, 15 mai 1883, Pierre Fortin, p. 1279. Cité
dans Bélanger, Desjardins et Frenette. ap. cit., pp. 612-613.

30. Paul Lemieux, “C'est arrivé par chez-nous,..”, Tourisme-chasse-péche-loisir: L 'his-
toire d'un ministére dans I'Est-du-Québec, MLCP, Québec. 1986, p.35.
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ici dans le
Publicité apparaissant
Guide de route du Club automo
bile de Québec en 1929. (Collec:
tion Musée de la Gaspésie)

GASPE BASIN

The sad of $iel o Bals das Cholours

= O
Momll;;ﬂ*m.‘m Americs

BAKER'S HOTEL
SrD

AT CASPE BASIN

the weted
3 of hs owset Mr. Johm Baket,
e e o Eenve sed hoving, ofitrs ta Sesrtamen and

Tourts the lert accommodaiions in Baie des Qualewrs.

Fisblag:
’1‘“!‘-0”“0?" “%AIIID\I

ALL
EXCURSIONS ARRANGED WITH GUIDES AND

NECMSSARY EQUIPMENT.

.

Write for baskict
Dpen theoughour thr yeat, g o,

Rates nest teasonable

- . : sau-
j ‘'hui d'ailleurs, les riviéres a
g T t affligées des contrecoups du

i haque
tervient en exigeant de ¢
serrée de leur bordure de

‘époque, a\
Q’\anseqretrouvent réguliéremen
braconnage. Le gouvernement in
concessionnaire une sprvt;lllance
riviere, en saison d'opération.

42

23

Malgré ces failles, cette pratique, qui en définitive tend a encou-
rager la prolifération des clubs privés, s'avére étre la seule solu-
tion raisonnable dans le sens de la protection et de la conserva-
tion de la ressource, compte-tenu des moyens techniques de
cette fin du XIXe siécle 31,

L'ERE MODERNE

L'amélioration du réseau de communications ne pourra qu'étre
bénéfique a I'établissement de John Baker.

Avec l'arrivée du chemin de fer 3 Gaspé en 1911, c'est I'age d'or
du “Baker's Hotel", Quelques témoignages nous donnent un
apercu de ce qui attendait les visiteurs venus séjourner a I'hotel.,

En 1919, Margaret Grant Mac Wirther note: “Gaspé has hotel
accommodation which it would be difficult to surpass. For long
years the fame of Baker's Hotel has been bruited abroad, till it
has almast a continental reputation. It combines the freedom
of a home with the service of a hotel. The kindly interest of the
propretor in the welfare of his guests is shaved by the whole staff.
There is delightful, quiet, restful scenery, shaded terraces, oppor-
tunities for walks, drives and bathing. These make Baker's an
ideal resort for all who seek a place wherin to recuperate from
the fatigue of the strenuous life".

—_—
31.1bid.

32. Margaret Grant MacWirther, Treasure Trove and the Bale des Chaleurs...,
Telegraph Printing Co. Québec, 1919, p 8.
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Page du registre du “Baker's
Hotel” avec la signature de
Madame Grant Mac Whirter,
logeant au “Ash fnn”, lors dun
séjour & Gaspé, en 1922. (Coltec:
tion Musée de la Gaspésie)

44

P~ BAKER'S HOTEL, GASPE
e JOHN BAKER. PROPRIETOR

W T Pragetvess wiil wet bn prapanaible for mey Sileshion, such 04 Mabiy, JOHL . mains Sepmtand bu the Bobs b

NAME ok FROM wO0M man

%d/m o 20
WJ% (’/famxifc‘;e :4
st Lot 2Bl ;
mrﬂﬁu/ﬂﬂw .}u.. - ‘;37

vl ut Ot e
2. Letecnes s

.

Vhesime

ke, - 4. ...
oL | Ch

A

S -’-#_,,Aﬂ‘/‘___

(7 ;Mf ./{-"E&«/ Ghewmedt O 887
& deeance ortiinld 24

el gt

.

Le "Baker's Lodge™ vers 1920
{Collectlon Patrick lan Baker)
“Besides the main hotel with
dining room large enough to seat
one hundred and fifty guests,
there’s also the One Ash [nn and
The Lodge, operated by the same
management, and with combined
capacity of fifty or over. In these
two beautiful additions, there are
special family suites. The hotel
service ot Baker's is all that even
the most fastidious guest might
desire. Everything possible is
done to make the visitor's sojourn
a memorable outing with all the
comfart and luxuries of his cwn
home {34),

24

M. Tamisier souligne pour sa part que I'intérét pour le saumon
demeure et s'¢largit méme: “C'est un lieu de villégiature (Gaspé)
trés en vogue chez les Anglais. lls y sont attirés par le confort
qu'ils rencontrent dans le fameux Hotel Baker, et aussi par les
agréments de la péche au saumon et a la truite, que leur offrent
les riviéres Dartmouth et York débouchant toutes les deux dans
la baie. En 1917, quatre cents saumons furent pris dans la York.
A cing milles en amont de ce méme cours d'eau on a creusé un
€tang collecteur ol on cultive le gros poisson’ 33,

33. M. Tamisier, “"De Québec & Percé par le fleuve”, Revue Canadienne. vol. XXV, no
11, novembre 1920, p. 688.

34."The Gaspe Vocation land-Where the tourist's Dreams come true”, Campbeliton,
s.d.
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Le “One Ash Inn" vers 1924. Les
volets extérieurs ont disparu sur la
mansarde &t on a changé les ram-.
pes du perron-galerie et du balcon
de la veuve. (Collection Patrick len

Baker)

En 1924, la brochure touristique “Th:: Gaspé Vocatl?_zlrimi‘.lre
Where the Tourist's Dreams Com'e True' passe en (rjevHEOd eE et
Baker, constitué désormais du “Baker’s Hotel”, du . gradis
du "“One Ash Inn” acquis en 1920, qualifié alors de petit p

& 34
des chasseurs et des pécheurs. 34,

34, "The Gaspé Vocationland-Where the Tourist's Dreams Come True”,
Campbelliton, S.D,
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Vue aérienne de |a rive nord du
bassin de Gaspeé. Localisation dy
complexe hételier de John Baker:
1. “One Ash Inn"; 2. "Baker's
Hotel"; 3. “Baker's Lodge. (Photo:
Jecques de Lesseps, ministére de
I'Energie et des Ressources, Qué.
bec, 1927}

25

Une autre brochure touristique, publiée en 1930 par le minis.
tére de la Voirie, nous laisse entrevoir I'importance de I'établis.
sement Baker & Gasps: “| y @ actuellement dans le village de
Gaspé quatre excellents hétels (dont trois appartiennent 4 John
Baker) et, avant longtemps, avec l'augmentation incessante des
touristes, attirés dans [a Gaspésie par la construction de la voie
de ceinture qui en a rendu I'accés facile, d'autres hételleries

—_—
35. Anonyme, La Gaspésie, Histoire, lgendes, ressources, beautés, Bureay pravinclal
du tourisme, ministére de Ia Voirie, Québec, 1930, p. 144,
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Homme d’'affaires a I'aise, John Baker, sait également se mon-
trer “gentleman’ pour sa communauté. En 1923, il offre sa plus
généreuse hospitalité aux hotes de Mgr Ross qui I'accompagnent
dans sa ville épiscopale. L'année suivante, il met le “Lodge” a
la disposition des Ursulines pour amorcer “un embryon d’Ecole
Normale”. 36

Cinquante ans aprés des débuts modestes, notre hotelier s'éteint
en octobre 1930, laissant derriére lui un complexe touristique
bien établi, dont la réputation atteint I'Europe et les Etats-Unis.
Né d'un peu d'argent, de quelques bonnes idées, d'un instinct
remarquable pour les “bonnes affaires” et d'une sensibilité évi-
dente pour l'architecture, complexe certes, mais tout de méme
équilibrée et agréable a I'ceil, cet empire du loisir représente
un modele fort intéressant de développement touristique &
saveur et couleurs gaspésiennes.

La totalité de ses biens meubles et immeubles (hotels, terres et
équipements, mobilier et ameublement, chevaux, bétail, cha-
rettes, automobiles, droits de péche au saumon, etc.) est léguée
a ses petits-neveux Harold, William et John Baker 37. Ceux-ci
doivent continuer d'exploiter le “One Ash Inn” comme hétel, la
propriété étant considérée comme formant une partie de son
complexe hételier. De plus, ils ne peuvent ni vendre, ni diviser
'ensemble de la propriété avant que le jeune John n'atteigne
sa majorité en 1940,

36. "l y a cinquante ans, les Ursulines n'étaient pas loin”, Revue d histoire de la Gas.
pésie, vol. X, no 2-3, septembre 1972, p. 183.

37. Last Will and Testament of John Baker, 13th of March, 1928, done before J. Arthur
Perodeau and E. Henri Laframboise.
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LE “ASH INN"

dp_lace'r totalement par des re Forovreae Fou les rem.
exploitation contrélée, au début
le “Baker's Hote|" brule en 1975d:ts

o : .
N maison d'appartements quelques années plus tard.
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Le "Ash Inn" vers 1950. (Collec-
tion Vera Patterson)

. 7 5 0. C'est

. " devient le “Ash Inn" vers les années 50. C :
I‘-ece(t)t:eé‘;:gt:gnquq:mbitions mercantiles et volontés azcel::e:n
?urales s affronteront avec le plus de fracas, lg Q!rt:‘se rs‘:n:‘ S
faveur de l'expansion de I'entreprise et au d }trl o O iere
monie structurelle du batiment. Ainsi apparaitront, 3 Tarers
du massif de pierre, des annexes et appentis de tout 3’?ntég';ration
festant un faible, pour ne pas dire inexistant, souci
a la coquette auberge de John Baker.
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Section est de la fagade secon-
dalre sur la rue Wakeham, annexe
en bois jumelée & une autre en
stuc. (Ministare des Affalres cultu-
relles)
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Par ailleurs, d’autres mutations, sans étre de grandes trouvail-
les architecturales ni de brillantes solutions de design, seront
effectuées avec beaucoup moins de violence. Citons, entre
autres, |'ajout a |'étage de la maison & mansarde, de salles de
bains adjacentes aux deux chambres de la facade sud. Notons
€galement le cas du petit bureau de poste érigé dans le hall
d'entrée principale durant la Seconde Guerre mondiale et enfin,
I'installation d’une salle de bain dans la salle de musique deve-
nue la “chambre de la Reine”,
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A droite sur 1a photo. se trouve le
guichet du petit bureau de poste
aménagé durant la Seconc!e
Guerre mondiale par le 3e Batail-
lon des Fusilliers du Saint-Lgyr:m
qui avait fait du “Ash Inn” son
état-major en 1942, (Minisiére des
Affaires culturelles)

Une derniére catégorie de mutalt-lons déco::lz ssfér; ?elrlrr\]nggg;
i = la “dentelle”. Le moment v
que d'intérét pour ome el
i ts décoratifs du comp )
ou retaper divers élémen C [ty
isi i i ment ou biend'y a
choisi cu bien d'escamoter carre oo 1 dy  1pa:
i nsi, au fil des ans, AiIsp
tions plus ou moins pertinentes. Ainst,
::i;rontﬁe perron-galerie, le balcon de :ﬁ V:rl;vrz ;t) 'l.levse :-Itocl?ri acjlzz
e
stres de 1a mansarde. On aura par a ouve ains
::elgﬁghers de bois d'un linoléum durable et facile d'entretien
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Le 21 juin 1959, Ia reine Elizabeth
Il et le duc d Edimbourg visitent
Gaspé. La tradition orale nous
apprend que le couple royal devait
se rendre séjourner au “Ash [nn”,
plus précisément dans la salle de
musique du Commandant Wake-
ham qu'on avait transformée en
suite de luxe, salle de bain com-
prise, pour {'occasion. Le récit ne
dit pas pourquoi les prestigieux
visiteurs passérent finalement la
nuit & bord de leur yacht, mais
c'est suite & cet événement que la
pi¢ce fut rebaplisée “Chambre de
la Relne". (Ministére des Affaires
culturelles)
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S'il nous est facile de critiquer les initiatives architecturales
moins heureuses des successeurs de John Baker, il nous faut
en revanche reconnaitre |'importance de plusieurs remarquables
témoins de bati préservé ou savamment adapté. A titre d'exem-
ple, toute la structure décorative de la salle de musique du Com-
mandant Wakeham, devenue par la suite la “Chambre de la
Reine”, avec ses fines boiseries d’acajou et de chéne, ses pro-
portions justes et agréables et son foyer plaqué de marbre, arrive
encore aujourd'hui a susciter un recueillement presque religieux
lorsqu'on pénétre en ces lieux.

D'autre part, les foyers, I'escalier monumental a trois volées et
les bibliothéques de la maison constituent des piéces de mobi-
lier éminentes qui rendent toujours hommage & son maitre
d'oeuvre. A I'extérieur, les portes et fenétres qui ne sont pas ori-
ginales respectent, en général, 'harmonie de |'ensemble.
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Escalier monumental: Détail du
pilastre dont la partie supérieure
a é1& ajoutée. {Ministére des Affal-
res culturelles)

{ uvrv-""’m
> cAfifidli

Au début des années 80, des difficultés financiéres importantes
jumelées a I'age avancé du batiment et a des probléemes de mise
en marché auprés de la clientéle recherchée, commencent &
peser Jourd sur les épaules des trois propriétaires Baker. Deux
d'entre eux habitent par ailleurs Ia Colombie Britannique, ce qui
compromet 'efficacité de quelque action que ce soit pour sau-
ver le bien familial. Le “AshInn” est donc mis en vente en 1983.
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CONCLUSION

l';tr:iréslgueen I?gce%n'-'pabg‘r{i.e 2160, 3238 Québec Inc. achéte la pro-
, le batiment accuse un état de décrépitude f
ment avancé. Tout le systéme mécani < e savere
désuel et méme dangereux R L
sous certains aspects, les toit
ne sont plus tout a fait étanches, l'isolati ' "dans
I'ensemble du batiment et la peintur Ceeaillo . T s dans
¢ ble peinture s'écaille de partout a I'
rieur. Victime de pillage et de vandali P eure ne con.
alisme, la demeure ne -
:Er;t gét;sb?;]?oﬁaglques meubles originaux, intégrés a la slcr?lg-
) eques entre autres. Plusieurs fenét i
sées, de belles collections d'arm e Syant o
) es et de monnaie a -
tenu au Commandant Wakeham sont disparues. yant appar
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Le “Ash Inn" dans sa condition
actuelte. Photo Michel Caston-
guay (Collection Musée de la Gas-

pésie)

Au-dela de ce triste portrait, le nouveau propriétaire _décéle piot:

tant les qualités intrinséques de ce batiment de pierre |éne¢:11_l e

en Gaspésie. En plus de la valeur archi.tecturale que représ g

)a construction d'ascendance amé:icamet t mi?'?zigfé?g:lfulrr::l
"oeil victoriens, il y reconnait également tou C

ceitohistorique des époques Wakeham et Baker. Emballe par le

i j iétai state cependant
tiel de son projet, le propriétaire constal ndant
[I:":rt:;leur et la complexité de la tdche qu il estiman_pouvc;.:r rea:1
liser par lui méme et décide d'entreprendre des démarc ess_:t
vue d'obtenir des appuis techniques et financiers a son projet.

i i de la Gaspésie est
"espoir renait, quand, en 198.5, le Musée s
tlfasfgé de mener une étude historique et patrimoniale sur le
vieux batiment de pierre,
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Le gouvernement du Québec reconnait officiellement au “Ash
Inn” une valeur historique au printemps 1987, assurant au pro-
priétaire une contribution gourvernementale a tout projet de res-

tauration qui rencontrerait les recommendations inhérentes au
classement.

Le propriétaire soumet au ministére des Affaires culturelles un
projet de restauration qui, adapté 8 un contexte et & un marché
contemporains, favoriserait la mise en valeur de tous les attri-
buts de ce batiment, désormais historique, le seul sur tout le ter-
ritoire de la ville de Gaspé, berceau du Canada.

S'inspirant des recommandations du rapport préparé par le
Musée de la Gaspésie, le propriétaire entreprend d'abord de
détruire les annexes secondaires situées a 'arriére du batiment.
Il s'affaire ensuite a rafraichir la peinture extérieure et intérieure.
Puis, il s'attaque plus sérieusement a la restauration en retapant
au complet les systémes mécaniques et électriques et en élimi-
nant diverses cloisons internes “non authentiques”.

Le chantier sera interrompu brusquement a I'été 1989, suite au
décés de I'un des partenaires de 2160, 3238 Québec Inc. remet-
tant en question I'échéancier de toute I'entreprise. Au moment
de la publication de cet ouvrage, I'avenir du "Ash Inn" n'est pas
encore clairement défini.
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LE “ASH INN” TOURNE VERS L'AVENIR

Au-dela de la réalité imminente de ce chantier inachevé, le défi
est de taille et rejoint la vérité tout aussi urgente de l'intérét et
de I'implication d'une société pour ses monuments historiques,
porteurs de son identité culturelle. L'action de certains indivi-
dus et groupes voués a la préservation et a la mise en valeur
du patrimoine commence a montrer des signes encourageants
de changements d'attitudes.

Tout timides qu'ils soient encore, certains indices laissent pré-
sager une attitude communautaire plus responsable face a 'envi-
ronnement dans son ensemble, mais aussi face a |'urbanisme
dans nos villes et villages, dans la fierté que chaque citoyen
prend a s'identifier a son histoire et dans le désir qu'il a de la
faire connaitre.

Il y a beaucoup 2 apprendre de l'attitude de John Baker. Cet
homme, peu scolarisé et visiblement nourri d'enthousiastes
ambitions mercantiles, a su adapter les rouages de son entre-
prise & une réalité dont i} n'évaluait probablement pas, de fagon
consciente, tous les paramétres patrimoniaux, c& “Ash Inn” exep-
tionnel qui, tout en préservant les intentions architecturales du
commandant Wakeham, s'est révélé étre un produit efficace, har-
monieux et significatif pour T'histoire de la ville de Gaspé.
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CAHIERS “GASPESIE CULTURELLE"

Publiés par le MUSEE DE LA GASPE i

. ESIE / Socié i

;ie la Gaspésie, les Cahiers ‘‘GASPESIE culLtTé(:‘liisltzoLrllf’ES

“t:grzup'gnt. une collection d’'ouvrages qui témoignent de la vita-
, de l'originalité et de la diversité de la culture gaspésienne

Cahier 1- LES COMMUNICATIO
A S NS EN GASPESIE,

par Jean-Louis Roy, 1984, 148 p. (7,95 $)

Cahier 2- RELATION ORIGINALE DU PREMIER VOYAGE
- QE JACQUES CARTIER EN 1534.
par Mario Mimeault, 1984, 119 p. ill. (9,95 $)

i S AR, ENCBES DE L it
rtiste é
encres accompagnées de poémes, IQBeS.Gg;p;. Ezgs;guspiant 71

Cahier 4- PABOS, SITE HIST
o
ARCHEOLOGIQUE. RIQUE ET

par Gérald Brotherton, Raymond G i ; .
Nadon et Jean-Luc Tremblay, 198;r,r?lg'§.li:f?ti.gjseu$';e' Pierre
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LE “ASH INN"” ET L’ESSOR
DE LA VILLEGIATURE A GASPE

Publiés par le MUSEE DE LA GASPESIE / Société
historique de la Gaspésie, les Cahiers GASPESIE
CULTURELLE regroupent une collection d'ouvra-
ges qui témoignent de la vitalité, de 'originalité et
de la diversité de la culture gaspésienne.

Ces cahiers thématiques touchent a des sujets qui
ont trait a la culture traditionnelle, & la culture con-
temporaine et au milieu naturel (histoire, ethnolo-
gie, archéologie, art, littérature, écologie, etc).

La publication des Cahiers GASPESIE CULTU-
RELLE se veut une initiative du Musée de la Gas-
pésie qui, en favorisant I'édition de livres en Gas-
pésie, contribue au développement culturel de la
région.

On peut se procurer les Cahiers GASPESIE
CULTURELLE en s'adressant a: MUSEE DE LA
cahler 5 @  GASPESIE, C.p. 680, Gaspé (Québec) GOC 1RO




Investissements pour la Maison William Wakeham de 1987 a 2022

Nom du projet g Montant annoncé Date d'annonce

Plusieurs travaux d'entretien d'urgence visant surtout a éliminer des infiltrations

d'eau et a reconstruire une annexe effondrée en décembre 2007.

Réparation du plancher de béton et des murs du sous-sol, aménagement extérieur

pour dévier les eaux de ruissellement, remplacement de fenétres. Aide aux immobilisations 76 300,00 $ 2008-06-19
Projet de réparation et peinture de la toiture et des murs extérieurs et de

I'acquisition et l'installation d'un systéme de détection d'incendie pour la Maison

William-Wakeham. Restauration des biens culturels 9600,00 $ 2006-03-02

Réalisation de travaux de réfection de la facade de la toiture a mansarde de la Maison
William-Wakeham, rue de la Reine a Gaspé. Restauration des biens culturels 12 000,00 S 2003-10-23

Réalisation d'un relevé architectural de la Maison William-Wakeham, sise au 186, rue
de la Reine, a Gaspé. Restauration des biens culturels 4500,00$ 2003-02-20

DISCOURS BUDGET 99-00 - EQUIP. MINEURS RESTAUR. AUBERGE ASH INN devenu la
Maison William-Wakeham. Restauration des biens culturels 5000,00 S 1999-03-25

RESTAURATION DE L'AUBERGE ASH INN devenu la Maison William-Wakeham. Restauration des biens culturels 10 000,00 S 1999-01-21

RESTAURATION DE L'AUBERGE ASH INN devenu la Maison William-Wakeham. Restauration des biens culturels 1400,00 S 1997-02-27



Ministére 34
de Ja Culture

" Québec B2

Formule 2

DOSSIER N°: 2003-BC-01

{& f'usage du Ministére)

AUTORISATION

Aprés étude et sur la base des documents et renseignements soumis, la ministre délivre son
autorisation & :

Description de I'opération :

Restauration de la fagade principale de la maison William-Wakeham :
O Restauration du toit c6té sud, angle sud-ouest, angle sud-est ainsi que la fagade principale.

Adresse du demandeur : . Lieu des travaux :

186, rue de la Reine
Gaspé (Québec)

] G4X 176

Selon les exigences suivantes :

O L’autorisation est accordée telle que demandée.

La présente autorisation n'est vallde que pour une période d'un an & partir de sa date d'émission. S'll
s'avéralt que les travaux ne puissent 8tre complétés pendant cette pérode, une nouvelle demande
d'autorisation devra éire soumise au Ministére.

Déliviéele: | ) , 0 Y / e ) La ministre de la Culture et des Communications
I

Par :

Directeur général

15 avril 2003
Q:\Word\PERMISVAUTORISATIONS\2003\2003-BC-04.doc



duvemement du Québec
Ministdze de la Culture et des Communications FORMULE 2
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MINISTEREEEQLL: CULTURE DOSSIER N°: 01-BC-01
ET DES COMMUNICATIONS

(& l'usaae du Ministéra)

13 JuiL 2001

DIRECTION DELA GASPESIE AUTORISATION
ILES-DE-LA-MADELEINE

Aprés étude et sur la base des documents et renselgnements soumis, la Ministre délivre son autorlsation & :
(1 ] ]
Description des travaux :

Construction d'une salle de bain au rez-de-chaussée de la Maison William-Wakeham (ancien Ash Inn).

Adresse du demandeur : Lieu des travaux :
La Maison William-Wakeham
186, rue de la Reine
Gaspé (Québec) GAX 1T6

Selon les exigences suivantes :

Nous recommandons que la salle de bain soit construite telle que décrite.

La présente autorisation n'est valide que pour une période d'un an & partir de sa date d’&mission. S'il

s'avérait que les travaux ne puissent &ire complétés pendant cette période, une nouvelle demande
d'autorisation devra 8tre soumise au Ministare,

,/r.7 t . // 2 . "
Délivré le : Fi -s-:/,: Lt fés r— ; ) i La minisire de la Culture et des Communications

Par:

Directrice générale par intérim

10 juitisl 2001
\BRGASWSAGWSAGERS\CYRMAMWOrdPERMIS\PERMIS ET CONTRIBUTIONSW1-BC-01 - Monument historiqua Classé.doc




Gouvernement du Québec ”
Ministére de la Culture Dossier no:
et des Communications 98-BC~01
(& usage du ministére)

AUTORISATION

Aprés étude et sur la base des documents el renseignements soumis, la Ministrs, délivre son autorisation a:

Description des travaux:

Isolation des murs extérieurs, des portes et des fenétres.

Adresse du demandseur: Lieu das travaux:

186, rue de la Reine Ash Inn, Gaspé
Gaspé (Québec) GOC 1RO

Selon les exigences suivantes:
Selon description des travaux fournie par le demandeur et conformément

3 la proposition no. 2 fournie par 1l'architecty.

— La présente aulorisation n'est valide que pour une période d'un an & partir de sa date d'émission.
S'il s'avérait que les fraveux ne puissent étre complétés pendant cette période, une nouvelle demande d'autorisation devra
@lre soumise au minisiére.

— Le certificat annexé & la présente autorisation doit 8lre affiché bien en vue sur le lieu des travaux et ce, pendant foute la
durée de ceux-ci.

Délivrée le La minj t des Communications

Par:

Directeur général
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Culture, FORMULE 2
Communications et
Condition 'é'":"‘"' T3 Demande: 121007
Quebec Bien:: 92598
Dossier : MH-2010-0058-11

Autorisation

Aprés étude et sur la base des documents et renseignements soumis, la ministre, apres avis de la Commission
des biens culturels du Québec, délivre son autorisationa:

Maison William-Wakeham

Description des travaux

MONUMENT HISTORIQUE -
» Remplacement du revétement d'une partie (sud) de la toiture avec réparation de la structure si nécessaire

et pose de solin.

» Entretien/réparation de la lucarne centrale de la facade sud.

= Entretien/réparation de la galerie de la fagade sud.

» Réparation de l'intérieur (2 l'identique) : moulures et plafonds endommaggés par infiltration d'eau.

= Restauration de deux salles de bain.

» Changement de porte et modification a une ouverture menant présentement au sous-sol afin qu'elle
débouche au rez-de-chaussée.

Adresse du demandeur Lieu des travaux

Maison William-Wakeham
186, rue de la Reine, Gaspé (Québec) - Lot 50-2-5

Selon les exigences suivantes :

= La présente autorisation devient nulle si I'opération visée n'est pas entreprise un an aprés la délivrance de
['autorisation ou si I'opération est interrompue pendant plus d'un an.

= Elle ne dispense pas de ['obtention de tout autre permis, certificat ou autorisation pouvant étre requis en vertu
de la loi ou des réglements.

La ministre de la Culture, des Communications et

Délivrée le ‘ wa 91’ ’ ( de la Condition féminine,

Par

René Bouchard, directeur
Direction du patrimoine et de la muséologie




_+ Entretien/réparation de Ia lucarne centrale de la fagadg

Le demandeur a obtenu, en conformité avec la Loi sur les biens cult
« Remplacement du revétement d'une partie (sud) de la toiture 3

« Entretienjréparation de la galerie de la fagadg

38
Culture,

Communications et
Condition féminine

Québec e

Certificat d'autorisation de travaux

Monument historique : Maison William-Wakeham

Demandeur I

Adresse des travaux: 186, rue de la Reine s
Municipalité : ~ Gaspé (Québec) o
Dossier n°: 121007 - MH-2010-0058-11

A

» Réparation a l'intérieur (a I'identiqug s - 7 '
_» Restauration de deux salle - -

~+ Changement de pg jrient au sous-sg ®au rez-de-chaussée.

Délivreé ars 201 par:

ertificat doit demeurer affiché sur 'emplacement des travaux pendant toute la durée de ceux-ci



Ministére 39
de la Culture
et des Communications

.
Quebec 223

e-lles-de-la-Madelsi
Direction Gaspésie-lles-de-la-Madeleine Formule 2

DOSSIER N°: 2005-BC-01

(a l'usage du Minisiére)

AUTORISATION

Aprés étude et sur la base des documents et renseignements soumis, la ministre délivre son
autorisation a:

Description des travaux :

= Poser un revétement de céramique sur les murs et le plancher de la cuisine.
* |nstaller divers appareils de cuisine, dont une hotte.
» Changer une porte extérieure en contreplaqué par une porte ancienne.

Adresse du demandeur : Lieu des travaux :
I 186, rue de la Reine
] Gaspé

Selon les exigences suivantes :

= L'autorisation est accordée telle que demandée.

La présente autorisation n'est valide que pour une période d'un an & parlir de sa date d'émission. S'il
s'avérait que les travaux ne puissent &ire complétés pendant celte période, une nouvelle demande
d'autorisation devra étre soumise au Ministére.

g
Délivrée le : 23 mans 200> La ministre de la Culture et des Communications
Date

Par :

Yves Laliberté, directeur
Direction du patrimoine

16 mars 2005
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Ministére FORMULE 2
de la Culture
et des Communications Demande :
P .
QUEbeC Bien : Monument historique
Direclion Gaspésie-iles-de-la-Madeleine Dossier : 2005-BC-02
AUTORISATION

Aprés étude et sur la base des documents et renseignements soumis, la ministre, aprés avoir pris
avis, délivre son autorisation a :

Description des travaux :

= Construction d'une issue et d'un escalier extérieur a I'étage.
» Construction d'une cloison coupe-feu a l'intérieur.

Adresse du demandeur : Lieu des travaux :

] Maison William-Wakeham
I

186, rue de la Reine, Gaspé (Québec)

Selon les exigences suivantes :

* L’autorisation est accordée tel que demandé dans la proposition 1 déposée le 22 avril 2005.

* La présente autorisalion n'est valide que pour une période d'un an & parlir de sa dale d'émission. $'il s'avérait que les travaux ne
puissent élre complétés pendant celle période, une nouvelle demande d'autorisation devra atre soumise au Ministére.

* Elle ne dispense pas de l'oblention de lout aulre permis, cerlificat ou autorisation pouvant éire requis en veriu de la Loi ou des
réglements.

Délivrée le : 2 ﬁ /;,;/,ué 225 b/ La ministre de la Cuiture et des Communications

Par:

Yves Laliberté
Directeur du patrimoine
Direction du patrimaine






